SKYWATCH® AWS @
Air Warning System
Instrucciones de uso

Este instrumento consta de 2 o 3 elementos en funcién de las opciones:

¢ Una unidad de visualizacién para la fuerza del viento, el porcentaje de humedad y la temperatura.

e Elsistema de medicién:
e Kit 1: Un clip TrH para la temperatura y la humedad, y un cable de 15 m para la medicidn del viento.
e Kit 2 & 4: Un cable de 2 m para la temperatura y la humedad, y un cable de 15 m para la medicién del viento.
e Kit 3: Un solo cable de 5 m para la medicidon del viento, la humedad y la temperatura.

El SKYWATCH AWS Kit 4 estd equipado con 4 relés que se pueden asignar a diferentes alarmas.
El SKYWATCH AWS funciona gracias a 2 pilas de 1,5V LR6/AA/AM3 (autonomia de mas de 2 afios) y también con una alimentacién
externa de 6 a 30 VDC ;G—+ (toma de mechero, alimentacion de sector, etc.). Cuando se conecta un adaptador AC-DC, las pilas

se desconectan. En caso de corte de corriente, las pilas toman automaticamente el relevo.

INSTALACION

1. Instale la caja de visualizacidn con la brida de fijacidon al amparo de la lluvia y de una humedad demasiado fuerte.

2. Instalar el sensor, con ayuda de la escuadra de aluminio, en un espacio abierto y lo suficientemente alejado de una pared u
otros obstaculos para el viento, con el fin de garantizar una medicién con la maxima precision. La escuadra se puede utilizar
en los 2 sentidos, en funcién de su ubicacidn. (Ver fotos en www.jdc.ch)

3. Conecte el cable a la caja:

- Kit 1: Conectar la clavija del cable en la toma de 3 polos de la izquierda y el clip TrH en la toma de 5 polos de la derecha.

- Kit 2: Conectar la clavija del cable de 15 m en la toma de 3 polos de la izquierda y la clavija del cable de 2 m en la toma de 5
polos de la derecha.

- Kit 3: Conectar la clavija del cable de 5 m en la toma de 5 polos de la derecha.

- Kit 4: Conectar la clavija del cable de 15 m en la toma de 3 polos de la izquierda y la clavija del cable de 2 m en la toma de 4
polos de la derecha.

Debe tenerse cuidado de no conectar la clavija de 3 polos en la toma de 5 polos, ya que eso podria dafar el dispositivo.

VISUALIZACION

Antes de una alarma:

La linea superior muestra informacién sobre el viento (instantaneo y alarmas 1-2). l :l i
La linea central muestra informacion sobre la humedad (instantanea y alarmas 3-4). |

La linea inferior muestra informacion sobre la temperatura (instantdnea y alarmas 5-6).

Pulsando el botén (® (alarmas pares) o & (alarmas impares) durante 2 segundos, se muestran los L"l’_".:,‘ :{‘_'I
umbrales de alarma. Para volver a los valores instantaneos, debe esperarse 10 segundos o pulsar durante

2 segundos el botén &. (| Mo
La medicion de la temperatura y la humedad se hace cada 10 segundos. Pulsando brevemente el botdn | 0.1

@, se toma instantdneamente una medida.

Durante una alarma:

Una alarma se inicia a los 3 segundos después de que se supere el umbral del viento y 30 segundos después de que se supere
el umbral de la temperatura y la humedad. Las alarmas iniciadas y el simbolo parpadean. El LED correspondiente
a la linea parpadea mientras la alarma esta activada. La sefial sonora se activa durante 1 minuto. Cuando las alarmas activas
se muestran en la misma linea, la pantalla cambia de una a otra alarma. Para confirmar las alarmas, debe pulsarse durante 2
segundos el botén &,

Observaciones :

Si la temperatura ambiente es positiva, la pantalla parpadea durante una alarma.

Si la temperatura ambiente es de entre 0 °C y -10 °C, la pantalla deja de parpadear, pero si se inician dos alarmas en la misma
linea, entonces la pantalla cambia cada 5 segundos de una alarma a otra.

Si la temperatura ambiente es inferior a -10 °C, la pantalla no parpadea y cambia cada 10 segundos cuando se inician dos
alarmas.

Después de una alarma:

El simbolo de la linea correspondiente parpadea, pero el valor que se muestra es el valor instantaneo.

Para mostrar el valor de la alarma, debe pulsarse el botén (® (alarmas pares) o el botédn & (alarmas impares).

Las alarmas que no han sido activadas se indican con -- . Después de 10 segundos, el sistema volvera al modo de visualizacion
instantanea.



EJEMPLO

En el siguiente ejemplo, dos alarmas se inician sucesivamente: la alarma 1 con un flanco ascendente y luego la alarma 2 con un
flanco descendente. Después de la segunda alarma, se muestran alternativamente los dos valores extremos de las alarmas en
la misma linea de la pantalla. Una vez superados los tiempos de inicio, para ver estos valores de las alarmas deben utilizarse los
botones (® y . El sistema volverd al modo de visualizacién instantdnea. Para volver al funcionamiento estandar, las alarmas

deben haberse confirmado con el botén &.

Configuracion: Alarma 1: 19,6 km/h, flanco ascendente, 60 s Alarma 2: 5,5 km/h, flanco descendente, 20 s
Alarma 3: 40 %rH, flanco ascendente, 30s Alarma 4: 50 %rH, flanco ascendente, 40s
Alarma 5: 28.6 °C, flanco ascendente, 50s Alarma 6: 24.3 °C, flanco descendente, 60s
Viento
o ) 60s

Alarma 1

19.6 km/h

10 km/h
Alarma 2
5.5 km/h
e TR T T T TP
iuc o | Ccwh o C3E o cob s TCOLD s TCOLD
{850 | (85Ex o | [(HExo | [(HExo l&s Z2LEs o
ceo< o | ZBoco | Z2Bo<o | Z2BO<o | Z254<o | Z5E- o
= = =
t=1s 4 5 6 15 35
-« E“ ‘._ £ '_“ l'.,l # |@ L:.D £ -« E“ ".5 # @ _l'.El' 4t '_“ ".'_l e
cl2so u‘.:':¢. o cil2no | 2l2so u‘.C',"/:. 2 1.5
2600 | Zhi<o| cBI<o | 2BO<o0o JEBO<o CZhRI-o
= =
75 76 77 78 79 80
95" s T aa o Paar P (L
e _L # P bLO e (N o) L L3 o) I Lo o)
[ > ALarm < | ALARM
= = = __ . =N
cC 5% 0 C 5% 0 cCi.l% o % gt )
I = A . . A .
cof<o  chi-o c a8 o -- <o 58 o
= = ==
_®_> -‘-Km/h
b _!.:'_n' o)
-= %
rH
- - °c O
=

t > 110: Visualizacién y confirmacion de las alarmas



AJUSTES ESTANDAR

Los principales parametros del SKYWATCH AWS se pueden modificar en los ajustes estandar, accesibles pulsando simultdaneamente
los dos botones (® y & durante un cierto tiempo.

Una vez se ha entrado en un ajuste, los botones (3 y (& permiten incrementar, reducir o cambiar los valores. Una simple presién
del botdn g permite pasar al siguiente ajuste, mientras que una presion de 2s en cualquier momento permite salir del ajuste @
volver a la pantalla principal.
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Ajuste de las alarmas

El ajuste de cada alarma estd compuesto por el nivel de umbral, el flanco de activacion, el tiempo
de desactivacién después de la alarma y la seleccidn del relé (Kit 4). Si el umbral se ajusta en OFF,
una simple presidn en @ permite pasar al ajuste de la siguiente alarma.

(D

Alarma 1

Alarma 4

Iz

Alarma n

e Nivel de umbral
El valor extremo del ajuste del umbral depende de la unidad seleccionada, pero corresponde a
150 km/h para el viento, -30 °C / 80 °C para la temperatura'y 10% rH / 90% rH para la humedad.
Si se reduce el valor hasta obtener OFF, la alarma se puede desactivar.

¢ Flanco de activacién
Elflanco de activacidn de la alarma determina sila medicién debe ser mas alta (flanco ascendente
- €®) 0 mas baja (flanco descendente - @) que el nivel del umbral para activar la alarma.

e Tiempo de desactivacion
Cuando se activa una alarma, ésta se desactivard después de x segundos y ya no estara en
condiciones de alarma.
Los tiempos seleccionables son: 0 s, 10 s, 60 s, -- (infinito, la alarma no se desactivara
automaticamente.)

e Seleccion del relé (sélo Kit 4)
Los relés deseados pueden ser seleccionados en funcion de la alarma. Varias alarmas pueden activar el mismo relé.

Ajuste de las unidades

La unidad de medida del viento se puede seleccionar entre las siguientes unidades: km/h, mph, knots, m/s y fps.

La unidad de medida de la temperatura se puede seleccionar entre las siguientes unidades: °C, °F, 3 °C, 3 °F, § °C, § °F. El
simbolo #& define la temperatura percibida, mientras que el simbolo # indica el valor del punto de rocio.

Ajuste de parametros especiales
Los parametros especiales son el modelo de la hélice y la activacidn de la sefial sonora.

e Modelo de la hélice
El modelo de la hélice determina la calibracion de la hélice utilizada por el dispositivo. Para el aparato SKYWATCH AWS debe
seleccionarse como elemento basico el modelo Prl. Los otros modelos de hélice se utilizan para instalaciones especificas.

e Seial sonora
La sefial sonora se puede activar o no (ahorro de energia) durante 1 minuto en una alarma.

Ajustes del relé (sélo Kit 4)
El estado de reposo de cada relé se puede seleccionar entre no (normalmente abierto) y nc (normalmente cerrado).



FUNCIONES AVANZADAS

Las funciones avanzadas del SKYWATCH AWS son accesibles pulsando simultdneamente los 3 botones & , @ y (O durante un
cierto tiempo.
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Modo OFF

El aparato esta parado: no se efectia ninguna otra medicién y los umbrales de alarma no se prueban. La programacién de las
alarmas no esta modificada.

ON : Pulsar durante 2 segundos el botén &.

Auto test
El dispositivo comprueba la visualizacidn, la sefial sonora y los LED.

Reset
El aparato se puede reinicializar con su configuracién de fabrica confirmandolo con una simple presién del botén &.

Version
La version del aparato se muestra durante 2 segundos.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Viento Humedad Temperatura
Unidades km/h, mph, knots, m/s, fps %rH °C,°F,#F°C,FE°F0°C, §°F
Alcance de medicion | 5-150 km/h (WindSENS3D) 0-100 %rH -40 - +90 °C
Resolucion 1/10 de la unidad 0.1 %rH 1/10 de la unidad
Precision + 3% en el plano horizontal (WindSENS3D) + 3% (20 a 80 %rH) +0.4a25°C
Ciclo de medicion cada segundo 10s 10s

INFORMACION COMPLEMENTARIA

El transductor del SKYWATCH AWS es sensible a los campos magnéticos. Esto le permite captar los pequefios impulsos magnéticos
enviados por el iman sobre el eje de la hélice, tratarlos electrénicamente y mostrar los resultados en el LCD. Gracias a esta
sensibilidad, el SKYWATCH AWS puede mostrar valores cuando se encuentra cerca de un campo magnético (que proviene por
ejemplo de un motor eléctrico, un ordenador o una iluminacion eléctrica). No hay que preocuparse, esto no afecta en nada al
funcionamiento normal del instrumento.

GARANTIA

Su SKYWATCH® Air Warning System estda garantizado, mediante presentacién del justificante de venta fechado, por JDCELECTRONIC
SA durante un afio a partir de la fecha de compra contra cualquier defecto de material de fabricaciéon. Quedan excluidos de esta
garantia los dafios causados por un uso inadecuado. JDC ELECTRONIC SA no podra en ningun caso ser considerada responsable
por cualquier consecuencia, directa o indirecta, y por cualquier dafio que pudiera resultar de la utilizacion de este instrumento
o de una averia del mismo.
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